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PAWEL MATYASZEWSKI

PARADOKS KATA I ZOLNIERZA
W WIECZORACH PETERSBURSKICH JOSEPHA DE MAISTRE

Wieczory petersburskie hrabiego Josepha de Maistre stanowia najstyn-
niejsze chyba dzieto tego sabaudzkiego filozofa. Pisane przez wiele lat jego
zycia — rozpoczete pod koniec pierwszej dekady XIX wieku (1809?), a wy-
dane w czerwcu 1821 roku, czyli w kilka miesigcy po $mierci autora — sa
prawdziwym credo de Maistre’a, summq jego pogladéw filozoficznych, reli-
gijnych i ezoterycznych. To w nich de Maistre wyrazit swoje najwazniejsze
myS$li illuministyczne, stanowiace podstawg budowanej przez tyle lat mi-
stycznej teorii prowidencjalizmu, obja$niajacej cztowieka i §wiat poprzez
boskie plany Opatrznos$ci. Nie dziwi wigc chyba wcale, ze spo$réd wszyst-
kich jego jakze licznych utworéw wtasnie Wieczory petersburskie mogty zo-
sta¢ nazwane przez samego de Maistre’a ,,ukochanym dzietem™?,

Utwér napisany zostat w formie rozméw (po francusku: entretiens), jakie
letnimi, lipcowymi wieczorami 1809 roku prowadza migdzy soba w Peters-
burgu trzy zaprzyjaznione ze soba osoby: hrabia (comte), w ktérym rozpo-
zna¢ mozna z latwoscia alter ego samego de Maistre’a, przebywajacego
w Rosji w latach 1803-1817 z oficjalna misja dyplomatyczna jako wystannik
specjalny Krélestwa Sardynii na dworze cara Aleksandra I, kawaler (cheva-

Dr hab. PAWEEL MATYASZEWSKI, prof. KUL — Katedra Literatur Romanskich w Instytucie Fi-
lologii Romanskiej Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta II; adres do korespon-
dencji: Al. Ractawickie 14, 20-950 Lublin; e-mail: pawel.matyaszewski@kul.lublin.pl

! Rok 1809 jako prawdopodobna date rozpoczecia pisania Wieczoréw petersburskich proponuje
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2 Por. C. LATREILLE, Correspondance inédite de J. de Maistre a G.M. Deplace, ,,Revue bleue”
mars 1912, s. 396.
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lier) de B*** mtody szlachcic francuski, ktérego wydarzenia Rewolucji
francuskiej i zawierucha wojen napoleonskich rzucity nad brzegi Newy’,
oraz senator (sénateur) T*** Rosjanin i cztonek Rady Sankt-Petersburga®.
Ow wieczorowy dialog rozpisany na trzy gtosy wyrazony zostat w formie
mniej wigcej proporcjonalnych objgtosciowo jedenastu rozméw, w czasie
ktérych trzej interlokutorzy dyskutuja ze soba na wiele r6znorodnych tema-
téw, dotyczacych ,doczesnych rzadéw Opatrzno$ci”, mistycznych proble-
moéw $§wiata i cztowieka, odczytujac sekretne plany Stwoércy i tajemny po-
rzadek Kosmosu. Tak naprawdg nigdy nie dochodzi migdzy nimi do Zadnych
sporéw czy réznicy zdan, a zadawane czasem sobie nawzajem pytania sa ra-
czej retoryczne i zachgcaja do dalszego rozwijania wspdlnych im rozwazan,
tak jak gdyby wszyscy trzej mgzczyZzni méwili jednym gtosem i mysleli jed-
na mysla, uzupetniajac si¢ nawzajem i przekazujac w potrdjny sposéb jeden i
ten sam punkt widzenia. Albowiem — jak dowodzi w swoim glgboko mi-
stycznym utworze Joseph de Maistre — Prawda jest tylko jedna i niepodziel-
na, a tréjgtos rejestrowanej rozmowy stuzy jedynie jako atrakcyjnie literacko
forma, aby owa Prawdg przekaza¢ i jeszcze bardziej udowodnié¢ Jej od-
wieczna jedno$¢ i boskie Zrédto.

W sidédmej rozmowie Wieczorow petersburskich natrafiamy na ciekawa
historyjke, a zarazem ptynaca z niej fascynujaca zagadke postawiong przez
Senatora dwém pozostalym rozméwcom. Stanie si¢ ona punktem wyjscia
ponizszych rozwazan®. Otéz Senator opowiada o swojej wizji, jaka czesto go
nachodzi, a w ktérej wyobraza on sobie spotkanie i rozmowg przeprowadza-

? Ciekawe jest to, ze dokladnie taki sam los spotkal Xaviera de Maistre, rodzonego brata
Josepha, prozaika, wojskowego, malarza i nowelistg, autora stynnego utworu z 1794 roku Podroz
dookota mego pokoju. Jako emigrant polityczny przybyl on do Rosji w 1792 roku i pozostat tam,
prawie bez przerwy, az do swej $mierci w 1852 roku. W 1805 roku zostat mianowany Dyrektorem
Biblioteki i Muzeum Admiralicji w Sankt Petersburgu, a w armii carskiej doszedl do stopnia gene-
rata, biorac udzial w wojnie kaukaskiej, a wcze$niej w wojnach napoleonskich walczac po stronie
koalicji w szeregach armii rosyjskie;j.

* Tradycyjnie uwaza sig, ze pod postacia kawalera de B*** kryje si¢ Gabriel de Bray, francuski
emigrant, a zarazem ambasador Bawarii w Sankt Petersburgu, natomiast senatorem T*** miatby
by¢ Bazyli Stiepanowicz Tamara, obaj bardzo zaprzyjaznieni z de Maistrem w czasie pelnienia
przez niego misji dyplomatycznej na dworze cara Aleksandra I. Zob. na ten temat: A. GUILLAND, La
rhétorique dans les « Soirées de Saint-Pétersbourg » de Joseph de Maistre : réfuter et convaincre,
,,Revue des études maistriennes” 12 (1996), s. 78.

> Petny tytut omawianego tutaj utworu de Maistre’a to Wieczory petersburskie, czyli rozmowy
o doczesnych rzqdach Opatrznosci.

®J. DE MAISTRE, Les Soirées de Saint-Pétersbourg, Paris 1960, s. 209-210. Wszystkie przettu-
maczone na j¢zyk polski i przytoczone w niniejszym studium cytaty z Wieczorow petersburskich
pochodza z tego wilasnie francuskiego wydania utworu.
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na z przybyszem z kosmosu, istota inteligentna i ciekawa $wiata, na temat
panujacego na Ziemi porzadku rzeczy.

Trudno nie zauwazy¢, ze de Maistre postuguje si¢ tutaj typowym dla wie-
ku Os$wiecenia zabiegiem stylistycznym, polegajacym na tym, ze — tak jak
ma to miejsce na przyktad w Szpiegu tureckim Marany czy zwtaszcza w Li-
stach perskich Monteskiusza — odkrywanie rzeczywisto$ci powierzone zosta-
je ,obcemu”, przybyszowi z innej strefy geograficznej, kulturowej i mental-
nej’. Pozornie naiwne spojrzenie istoty z zewnatrz shuzy ostrzejszemu wydo-
byciu obrazu opisywanej rzeczywisto$ci oraz, a moze i przede wszystkim,
lepszemu uzmystowieniu czytelnikowi, jakiego rodzaju dziwne prawdy i pa-
radoksy przenikaja jego zycie i istotg otaczajacego go $wiata. Paradoksalnie
tez Joseph de Maistre jest w swoim pomysle nader bliski fantastycznym po-
wiastkom filozoficznym jakze znienawidzonego przez siebie Woltera, na
przyktad jego Micromégas czy Memnon, w ktérych istota pozaziemska,
przybysz z innej, odlegtej planety, staje si¢ Swietnym, bacznym i jakze kry-
tycznym obserwatorem rzeczywistosci naszego ziemskiego globu®. Wprowa-
dzenie do literatury watku science fiction nie oddalalo bynajmniej czytelnika
od realiéw zycia jego wtasnego $wiata, ale wprost przeciwnie — tym bardziej
pozwalato mu przyjrze¢ si¢ jego prawdziwej, nierzadko zadziwiajacej czy
wrgcz porazajacej naturze, z ktdrej istnienia czgsto nie zdawat sobie sprawy.

Kiedy wyimaginowana przez Senatora rozmowa schodzi na temat panuja-
cego na Ziemi porzadku i systemu prawa, przybysz z kosmosu zostaje poin-
formowany, ze wykroczenie przeciw jego przepisom wymaga w pewnym
okres§lonych, najciezszych przypadkach, aby tamiacy je cztowiek zostat za
swdéj czyn ukarany $miercig. Co wigcej, pozaziemska istota dowiaduje sie, ze
to szczegllne prawo usmiercania, wedle ktérego zabijanie bliZniego nie jest
wtedy wyjatkowo zbrodnia sama w sobie, ale aktem stojacym na strazy po-
rzadku spolecznego, zostato powierzone wsréd ziemian tylko dwém osobom,
a raczej przedstawicielom dwéch zawoddéw: katu i zotnierzowi. Migdzy tymi
dwoma ,,zawodowymi zabdjcami” (tueurs de profession)’ istnieje jed-
nak zasadnicza réznica, z ktérej przybysz z kosmosu musi sobie zda¢ spra-
we¢, aby lepiej ogarnaé ziemska rzeczywisto$¢. Otéz kat z reguly zadaje
$mier¢ pojedynczym osobom, winnym, gdyz skazanym prawomocnym wy-
rokiem w imieniu panujacego prawa, a czyni to w ogéle raczej rzadko, tak ze

7 Por. H. COULET, Le Roman jusqu’a la Révolution, Paris 1967, s. 390 i passim.
8 Zob. J. VAN DEM HEUVEL, Voltaire dans ses contes, de Micromégas a lI’Ingénu, Paris 1967.
® Les Soirées de Saint-Pétersbourg, s. 209 (wyrazenie i podkreslenie de Maistre’a).
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sjeden z tych ministréw $mierci wystarcza na cata prowincje”'’. Sytuacja
zolnierzy jest diametralnie r6zna: ,,nigdy ich dosy¢, gdyz musza zabija¢ bez
umiaru i zawsze uczciwych ludzi”"'. Nie do$é wiec, ze zolnierze u$miercaja
masowo i na sporym obszarze naszego globu, to w dodatku ich ofiarami pa-
daja najczesciej, w odréznieniu od sprawiedliwych wyrokéw wykonywanych
przez kata, przypadkowi, niewinni ludzie, nie skazani zadnym stusznym wer-
dyktem legalnego sadu ani nie zastugujacy a priori na spoteczne czy tez ludz-
kie potgpienie. Zagadka, jaka Senator stawia przybyszowi z kosmosu, jest na-
stepujaca: jeden z owych ,,zawodowych zabdjcéw” cieszy si¢ wsrdd ziemian,
od zawsze i w kazdym zakatku globu, ogromna chwata i zaszczytami, spo-
tecznym przyzwoleniem i wyréznieniem, natomiast drugi, budzacy powszech-
na odraze, zostal okrzyknigty okrutnikiem i jest narazony na wieczna wzgardg
i potepienie. Pozaziemska istota musi odgadna¢, kogo wigc ludzko$¢ otacza
nimbem bohatera, a kto zastuguje w jej oczach na hanbe: kat czy zotnierz?
Oczywiscie odpowiedz, jakiej spontanicznie udzielitby przybysz z ko-
smosu, wskazujacy na kata jako ,istote wzniosta”'? spotecznego meza za-
ufania, a gardzacy zarazem zolnierzem jako godnym ludzkiego potgpienia
,ministrem okrucienstwa i niesprawiedliwosci”"’, daleka by byta od prawdy
i nie odpowiadataby ziemskiemu stanowi rzeczy. Okazuje si¢, ze oparcie si¢
na zdrowym rozsadku i logicznej kalkulacji staje si¢ przyczyna ciekawego
paradoksu, ktéry Joseph de Maistre chce uzmystowi¢ czytelnikowi swych
Wieczorow petersburskich. Kat, ktéry wykonuje wyroki $mierci zgodnie ze
stanowionym w spoteczefnstwie prawem, czyli niejako za jego zgoda i przy-
zwoleniem jako straznik dobra, sprawiedliwo$ci i porzadku publicznego,
musi, paradoksalnie, wstydzi¢ si¢ odwiecznie swej profesji, otoczony ludzka
anatema, podczas gdy zabijajacy bez litoSci i umiaru Zolnierz cieszy si¢ spo-
lecznym zaufaniem i ma niekiedy szanse¢ sta¢ si¢ bohaterem narodowym,
uwielbionym przez ludzi i histori¢. Kat zyje w anonimowosci, z dala od in-
nych ludzi, chowajac swa twarz przed ttumem pod okrywajacym jego gtowe
kapturem, w przeciwienstwie do zolnierza, zdobiacego czgsto swe skronie
wiencem laurowym i zyjacego w glorii swojego zawodu, otoczonego spo-
teczng czcia i publiczna chwata. W jaki§ niewytlumaczalny dla samego
cztowieka sposéb sprawiedliwy topdr kata przegrywa ze $lepo zadajacym
$mieré mieczem zolnierza: postuszny wykonawca ludzkiego prawa nie moze

10 Tamze, s. 209 (tlumaczenie wlasne).
" Tamze (thumaczenie wlasne).
12 Tamze (thumaczenie wiasne).
3 Tamze, s. 210 (tumaczenie whasne).
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nawet si¢ porownywaé w spoteczenstwie z okrutnym siewca wojny. Jak za-
uwaza de Maistre, nie ma poj¢¢ bardziej przeciwstawnych w ludzkim po-
rzadku rzeczy niz szafot i pole bitwy:

Zotnierz i kat zajmuja tak naprawde dwa przeciwlegle szczeble drabiny spotecznej
[...]. Nie ma nic bardziej szlachetnego niz ten pierwszy, nic bardziej odrazajacego
niz drugi [...]. Ich zadania zblizaja si¢ do siebie tylko wtedy, gdy jeszcze bardziej
si¢ od siebie oddalaja; stykaja si¢ ze soba tak, jak pierwszy stopien okrggu styka
si¢ z 360 stopniem, wtasnie dlatego, Ze nie moze juz by¢ nic bardziej odleglegom.

Owo geometryczne pordwnanie, jakim postuguje si¢ Senator, pokazuje
jednak paradoksalnie, ze tak jak pierwszy i ostatni stopien okregu znajduja
si¢ blisko siebie, wrecz stykajac si¢ ze soba, albowiem migdzy nimi nie ma
juz zadnego innego, tak samo kat i Zolnierz stoja obok siebie bardzo blisko,
niezaleznie od spolecznych, emocjonalnych ocen ich profesji. Inaczej mo-
wiac, zaréwno kat, jak i zotnierz naleza do tego samego $§wiata poje¢ w ezo-
terycznej koncepcji de Maistre’a i stykaja si¢ ze soba znacznie blizej i $ci-
slej, niz to moze wydawac si¢ niewtajemniczonym. Mistyczne prawa geome-
trii okregu wyrazaja prawdy tajemne, ktérych nie mozna ogarnaé gotym
okiem, poja¢ ludzkim rozumem ani zmierzy¢ szkietkiem medrca.

Elementem, ktéry bardzo przybliza posta¢ kata i zotnierza, a ktéry Joseph
de Maistre bedzie $wiadomie wrecz uwypuklat w swoim utworze, jest prze-
razajace wprost okrucienstwo ich zadan i misji. Czytajac w Wieczorach pe-
tersburskich stynny fragment przedstawiajacy sceng wykonywania egzekucji
tamania kotem, nie sposéb oprze¢ si¢ wrazeniu, ze de Maistre z pewna pre-
medytacja podkresla potworno$¢ opisywanego obrazu:

Przybywa na plac publiczny, pokryty zbitym, falujacym ttumem. Rzucaja mu tru-
ciciela, ojcobdjcg, swigtokradcg. Chwyta go, rozciaga, na lezacym krzyzu i przy-
wiazuje don, unosi ramig: zapada wéwczas straszliwe milczenie i stychad tylko
trzask kosci, pekajacych pod dragiem, i wycie ofiary. Odwiazuje ja, przenosi na
koto: zdruzgotane cztonki oplataja szprychy, glowa zwisa, wlosy jeza sig, a usta
szeroko otwarte wydaja od czasu do czasu tylko kilka krwawych stéw, wzywaja-
cych $mierci. Skonczyt; serce mu bije, ale z radosci. Winszuje sobie, méwiac
w duszy: nikt nie famie kotem tak dobrze jak ja. Schodzi, wyciaga rekg splamiona
krwia, a sprawiedliwo$¢ rzuca mu z daleka kilka sztuk zlota, ktére unosi przez
szpaler ludzi, odsuwajacych si¢ od niego ze zgroqus.

Y Tamze (thumaczenie wilasne).
15 Tamze, s. 40 (ttumaczenie: J. TRYBUSIEWICZ, Joseph de Maistre, Warszawa 1968).
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Potworno$¢ dziatan zotnierza bynajmniej wcale nie wydaje si¢ mniejsza
od opisywanego okrucienstwa kata. Jak juz wcze$niej zostatlo wspomniane,
jego zadaniem jest wszakze zabijanie nieznanych sobie, przypadkowych
i czesto niewinnych ludzi. Zolnierz wyrusza on na wojne, ,,azeby porozry-
wac¢ na kawalki na polu bitwy blizniego, ktéry go nigdy nie obrazil, a ktéry
takze zbliza si¢ don, aby sprawié¢ mu ten sam los, o ile zdota”'°. De Maistre
podkresla bardzo mocno, ze wojna nie ma nic wsp6lnego z heroicznym ob-
razem rycerskich wypraw czy pojedynkéw, ale jest okrutna, przerazajaca,
niekontrolowana rzezia, ktérej zolnierz dopuszcza si¢ w jakim$ niepojetym
amoku i szale. Pole bitwy dokonuje w nim okrutnej metamorfozy: pochto-
nigty walka, nagle zapomina o swoich wyznawanych na co dzien zasadach
moralnych, wrodzonej uczuciowos$ci, naturalnym wspéiczuciu dla innych.
Dotknigty jaka$§ niewyobrazalng sila niszczenia, Zzolnierz przeksztalca sig
w krwawe narzedzie do zabijania, zatraca sig, stajac si¢ prawdziwa dzika be-
stig, opanowang $lepa furia i zadza mordu:

Na pierwszy sygnal, mtody i dobrze ulozony cztowiek, wychowany w odrazie do
przemocy i krwi, opuszcza ojcowski dom i podaza czym predzej z bronia w reku
odnalez¢ na polu walki tego, ktérego nazwie wrogiem, nie wiedzac nawet, co to
stowo znaczy. Jeszcze wczoraj bytoby mu przykro, gdyby jakim$ nieszczgsnym
trafem skrzywdzit kanarka swojej siostry; jutro ujrzycie go, jak wspina si¢ po sto-
sie trupow, by stamtad lepiej dojrze¢, co dzieje si¢ wokdt niego [...]. Krew, ktéra
plynie zewszad, jeszcze wigkszej dodaje mu podniety, aby przela¢ krew wilasna
lub innych; rozpala si¢ on stopniowo, az dochodzi do stanu prawdziwego uwiel-
bienia dla tej rzezi'’

Co jeszcze bardziej przybliza do siebie owych ,,zawodowych morder-
cow”, to fakt, ze cztowiek nie jest wstanie zrozumieé, dlaczego kto$ obrat
zawdd kata, jakze potworny w swej istocie i otoczony odwiecznym ludzkim
potepieniem, albo co powoduje w zotnierzu jego przerazajaca przemiang,
kazaca mu zapomnie¢ o swej naturalnej wrecz mitosci blizniego i wpychaja-
ca go w dzika furig¢ zabijania i zadze¢ mordu. Zrozumienie tego fenomenu
przekracza mozliwosci ludzkiego rozumu i nie da si¢ dokona¢ za pomoca ra-
cjonalnej czy empirycznej spekulacji. Piszac o kacie, de Maistre zadaje pod-
stawowe pytanie metafizyczne:

' Tamze, s. 208-209 (thumaczenie: A. WIELOMSKI, Od grzechu do apokatastasis. Historiozofia
Josepha de Maistre’a, Lublin 1999).
17 Tamze, s. 217 (tumaczenie whasne).
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Czymze jest owa niezrozumiala istota, co nad wszystkie zawody przyjemne, po-
ptatne, uczciwe, a nawet szacowne, ktérych mnéstwo stoi otworem przed sita lub
zreczno$cia cztowieka, przektada meczenie i uSmiercania swych bliznich? Ta glo-
wa, to serce — czyz sa takie same jak nasze? [...] rozum nie wykrywa w naturze
ludzkiej zadnej pobudki, zdolnej decydowaé o wyborze tego zawodu'®.

Podobne pytanie, takze gteboko ontologicznie, dotyczy powotania zotnierza:
co sktania ludzka istote, aby tak gwaltownie i brutalnie odrzucita swoje wy-
znawane na co dzien wartosci moralne i oddata si¢ nagle szalenstwu mordo-
wania niewinnych ludzi na polach bitewnych ? Dlaczego ,,nic nie jest w sta-
nie oprzeé sie tej sile, jaka popycha cztowieka do walki”?" Jak to sie dzieje,
ze skoro ,,nic nie jest bardziej przeciwne jego naturze”, zabijanie innych jest
zarazem czynem, ktéry ,,najmniejszy wstret w nim wywotuje”?"?

Dla de Maistre’a rozwiktanie owej ,,potwornej zagadki”*' wymaga odnie-
sienia si¢ do §wiata mistyki, w ktérym intelekt wspomagany musi zosta¢ me-
tafizyka. Przekonany, ze ,nie da si¢ po ludzku wyja$ni¢”* ani powotania do
zawodu kata, ani fenomenu okrucienstwa zotnierza, gdyz oba te pojgcia
i zjawiska wymykaja sie wszelkiej racjonalnosci i rozumowej spekulacji, sa-
baudzki filozof wpisuje ich istnienie w prawa porzadku nadnaturalnego, rza-
dzonego reka Opatrznosci i kierowanego madroscia boska, ktére staja si¢ pod-
stawa wyznawanego przezen prowidencjalizmu. W tym §wietle zar6wno kat,
jak i zotnierz sa postaciami gieboko mistycznymi, ktérym powierzona jest
przez Stwércg szczegdlna misja, a potworno$¢ ich zawodu i czynéw przetozy
si¢ na pigkno ich powotania i wypetnianego przez nich boskiego zadania.

De Maistre nie ma watpliwosci, ze zaréwno kat, jak i Zotnierz otrzymuja w
swych dziataniach prawdziwie boskie powotanie jako osoby wybrane przez
Stwoérce. Jesli chodzi o kata, kazde jego pojawienie si¢ w spoleczenstwie jest
przez de Maistre’a wrecz poréwnywane do aktu boskiego stworzenia, poprzez
ktéry cztowiek ten zostal wybrany i powotany przez Opatrzno$¢:

zewngtrznie jest taki sam jak my, rodzi si¢ tak samo jak my, lecz jest to istota nie-
zwykla i na to, by zaistniata w rodzinie ludzkiej, trzeba specjalnego dekretu, ja-
kiego$ FIAT potggi stwérczej. Stworzenie jej jest takim samym aktem jak stwo-
rzenie $wiata™.

18 Tamze, s. 40 (ttumaczenie J. Trybusiewicz).
1 Tamze, s. 222 (tumaczenie wlasne),

2 Tamze (ttumaczenie wlasne).

2 Tamze (thumaczenie wlasne).

22 Tamze, s. 207 (thumaczenie wlasne).

2 Tamze, s. 40 (tumaczenie J. Trybusiewicz).
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Zotnierz réwniez jest postacia gleboko mistyczna, otrzymujaca boskie powo-
fanie i wypelniajaca ponadnaturalng misj¢. W istocie to nie generatowie
wielkich armii czy rzadzacy narodami prowadza cztowieka na pole bitwy,
lecz on sam, wiedziony jakim$§ ogromnym, lecz niezrozumiatym dla siebie
iinnych odwiecznym instynktem zapisanym w jego naturze wyrusza tam, by
przelewaé krew swoja i bliznich: ,,Nagle cztowiek dostaje boskiej furii, innej
nizli nienawis¢ i ztos¢, zbliza sig na pole walki nie wiedzac czego chce, ani
co czyni”*.

Zaréwno kat, jak i Zotnierz sa wig¢c narzgedziami w rekach Opatrznosci,
powotanymi niebianskim dekretem, by wypelnia¢ plany boskiej ekonomii.
Podstawowym ich zadaniem jest, w ludzkim, doczesnym porzadku rzeczy,
stanie na strazy tadu spolecznego i ochrona suwerennej wiadzy. Tak samo
kat, jak i zotnierz sa gwarantem porzadku publicznego, podpora stanowio-
nych przez legalng wiadz¢ praw spotecznych, fundamentem wszelkiego tadu
budowanego przez cztowieka. Owa szczeg6lna misja kata i Zotnierza ma
oczywiscie, wedtug de Maistre’a, swoje zrodto w boskich planach i jest do-
wodem na staly udziat Opatrzno$ci w zyciu spotecznym cztowieka:

Bég, cheac sprawié, by ludzie rzadzili ludZzmi, przynajmniej zewngtrznie, powie-
rzyt wtadcom najwyzsza prerogatywe karania zbrodni i tu przede wszystkim sa oni
Jego reprezentantami [...]. Istnieje tedy w krggu doczesnym boskie i widome pra-
wo karania zbrodni i prawo to, tak stale jak spoteczenstwo, ktéremu zapewnia sta-
to$¢, wykonywane jest niezmiennie od poczatku rzeczy [...] widzimy, Ze na calej
powierzchni globu wszystkie rzady prowadza stata dziatalno$¢, by zapobiega¢ po-
czynaniom zbrodni lub je kara¢; miecz sprawiedliwos$ci nie posiada pochwy —
zawsze musi albo grozi¢, albo uderzaé®,

Pracujac wigc na rzecz utrzymania porzadku spotecznego, bedac filarem ta-
du politycznego, kat i zolnierz realizuja nie tylko ludzkie zamiary i plany,
ale sa wystannikami boskiej polityki na ziemi, czuwajac nad milym Bogu
porzadkiem rzeczy. Skazany prawomocnym wyrokiem ztoczynca tudziez za-
bijany przez wojsko wrég suwerennej wladzy czy narodu nie tylko, ze naru-
szyli ziemski porzadek spoteczny, ale zaatakowali jego fundament, czyli bu-
dujace go odwieczne prawa boskie. Obrazili nie tylko majestat ludzkiej wia-
dzy, ale przede wszystkim bedacego jej Autorem samego Stworcg.

2 Tamze, s. 221-222 (thumaczenie A. Wielomski).
% Tamze, s. 41 (thumaczenie J. Trybusiewicz).
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Opisywany tu motyw kary nie tylko pozwala na zrozumienie dziatan kata
1 zolnierza na rzecz ziemskiego porzadku spotecznego, ale jest niejako wste-
pem do ogarnigcia ich misji w sensie gigboko mistycznym. De Maistre nie
ogranicza ich zadan do funkcji policyjno-represyjnych dla zachowania tadu
ludzkiej spotecznos$ci, podobnie jak tez nie chodzi mu tylko o legitymizacjg
wladzy Swieckiej poprzez utozsamianie jej dekretéw z wola Opatrznosci.
W swym prowidencjalizmie de Maistre idzie o wiele dalej od Bossueta. Wy-
konywana przez czlowieka w obregbie §wiata doczesnego kara na swoim bliz-
nim jest takze, a moze i przede wszystkim, realizacja stusznego, bo boskiego
wyroku, jaki spada na ludzko$¢ za jej przewinienia i grzechy. Zaréwno kat,
jak i zolnierz karza ludzi z woli Opatrzno$ci, wyrazajac w swoim dziataniu
nieustajace i jakze bolesne upomnienie zsytane przez Boga na wiarolomna
ludzkos$¢. Ich funkcja wykracza daleko poza literg ludzkich praw i wpisuje sig
w starotestamentowy motyw zbrodni i kary cztowieka jako cztowieka. Prze-
lewana przez kata i zolnierza krew jest kara zbiorowa, wymierzona calej ludz-
kosci, gdyz cierpie¢ musza wszyscy nawzajem jako gatunek ludzki, bez
wzgledu na stopien winy czy niewinnosci. Jest to przede wszystkim wynikiem
grzechu pierworodnego, obciazajacego wszystkich ludzi, niezaleznie od ich
ziemskiego postgpowania i miary ich uczynkéw. Owa wspdlnota winy i kary
bierze si¢ réwniez z mistycznego przekonania de Maistre’a o dziedzicznosci
grzechu jako takiego: wina czlowieka obciaza jego blizniego, niezaleznie od
czasu i przestrzeni, w zwiazku z czym réwniez i boska kara jest dziedziczna,
przechodzac odwiecznie z cztowieka na cztowieka, z pokolenia na pokolenie™.
Powotywani boskim dekretem i prowadzeni niezrozumiatym dla nich samych
instynktem u$miercania, kat i zotnierz sa wigc niejako wpisani na zawsze w
ludzka kondycje, gdyz Bog bedzie przez nich nieustannie wymierzat grzesz-
nemu cztowiekowi Swa stuszna karg za jego przewinienia, a krew sprawiedli-
wosci bedzie przelewata si¢ wiecznie w czasie jego ziemskiego wedrowania.

Realizujac boska karg poprzez rozlew krwi, kat i Zotnierz nadaja réwniez
temu aktowi, cho¢ i ta prawda takze umyka ludzkiemu rozumowi, gteboki
sens ofiarny i ekspiacyjny. Innymi stowy, ptynaca na szafocie lub polu bitwy
krew staje si¢ dla de Maistre’a ofiara pokutna, krwawg daning, jaka ludzkos$¢
sktada Bogu za swe przewinienia w nadziei odkupienia swoich win. Idea
ekspiacji jest wrodzonym cztowiekowi, odwiecznym pierwiastkiem jego eg-
zystencji, mistycznym instynktem regulujacym od zawsze jego relacje z Bo-
giem poprzez sktadang ofiarg krwi:

2 Tamze, s. 289-291.
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Cata ziemia bezustannie nasigka krwia, jest wigc tylko ogromnym ottarzem, gdzie

wszystko, co zyje, musi by¢ bez konca sktadane w ofierze, bez umiaru, bez prze-
. . . . , . L, .27

rwy, az do dokonania si¢ rzeczy, az do $mierci $mierci

Wedtug owej mistycznej teorii ofiary sktadanej Bogu™ de Maistre uwaza,
ze jedyna forma ekspiacji, poprzez ktora cztowiek jest w stanie przebtagac za-
gniewane Niebo, staje si¢ danina ludzkiej krwi*’. Krew jest zasada zycia, czyli
zyciem samym™, tak wigc jej przelanie jest najwyzsza ofiara, jaka cztowiek
moze ztozy¢ Bogu. Skoro zycia ciala, skazonego grzechem, jest we krwi, jej
poswigcenie staje si¢ ofiara petna, a dokonywana ekspiacja — totalna. Przela-
nie krwi jest dla de Maistre’a aktem mistycznym, gdyz to w niej kumuluje si¢
ludzkie zto, tak wigc jej przelanie staje si¢ dla cztowieka ofiara oczyszczajaca.
Danina ludzkiej krwi sktadanej Bogu jest wigc nie tylko rytuatem przebtaga-
nia, lecz pozwala ludzko$ci wyzwoli¢ si¢ od grzechu, albowiem przelew krwi
jest oczyszczeniem, ujsciem z cztowieka skumulowanego w nim zta. Ofiara
ludzkiej krwi jest wigc aktem gtgboko eschatologicznym, pozwalajacym ska-
panej w niej ludzko$ci zmy¢ swoje przewinienia i oczekiwa¢ odkupienia win.

W $wietle owej mistyki krwi, kat i zolnierz sa niejako kaptanami przele-
wajacymi na ofiarnym stosie krew grzesznikéw, sktadajacymi ludzka ofiare
Bogu w celu przebtagania Jego gniewu, a przez to oczyszczajacymi §wiat ze
zta. Kat i Zotnierz to istoty wznioste, a ich misja jest zbawcza dla ludzkiego
gatunku: przelana przez nich krew pracuje na rzecz odkupienia win i nadziei
zbawienia cztowieka. Potworno$¢ ich dziatan przeksztalca si¢ wigc w pigk-
no, jakim jest szczgScie zycia wiecznego, szafot za$ i pole bitwy staja si¢
niezbednym dla jego osiagnigcia ofiarnym, a zarazem zbawczym ottarzem
odkupienia ludzkich przewinien. I nawet jesli misja kata dotyczy tylko lo-

2 Tamze, s. 222 (thumaczenie A. Wielomski).

28 Teoria ta zostata najlepiej wyrazona przez de Maistre’a w jego dziele Eclairissement sur les
sacrifices (Objasnienia o ofiarach) z 1810 roku. Przedstawiajac i analizujac historig religii 1 wierzen
ludéw od czaséw najdawniejszych, poganskich, de Maistre dostrzega w nich jeden wspdlny ele-
ment, powtarzajacy si¢ niezaleznie od czasu i przestrzeni: sktadajac od zawsze ofiar¢ Bogu lub
bogom, aby Go/ich przebtaga¢ i odkupi¢ swoje winy, ludzko§¢ odwiecznie byta przekonana, ze
najpelniejsza ofiara jest danina ludzkiej krwi. Zob. na ten temat: WIELOMSKI, Od grzechu do
apokatastasis, s. 62-63.

% Przekonanie o koniecznosci poswiecenia ludzkiej krwi jako nieodzownym elemencie ofiary
sktadanej béstwu wystgpuje powszechnie w wigkszosci religii pierwotnych. Por. J. CAZENEUVE, Les
rites et la condition humaine, Paris, 1968, s. 411.

30 Utozsamienie krwi z pierwiastkiem zycia jest powszechne w wierzeniach ludéw od najdaw-
niejszych czaséw. Por. J.-P. ROUX, Le Sang, mythes, symboles et réalités, Paris 1988, s. 47-48. Por.
tez: D. FORSTNER, Swiat symboliki chrzescijanskiej, Warszawa 1990, s. 362-363.
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kalnej spotecznosci, a zadania zolnierza rozszerzaja si¢ do terytorium jego
panstwa czy narodu, to obaj dziataja na rzecz zbawienia wszystkich ludzi,
gdyz obaj skladaja ofiar¢ ludzkiej krwi i pomagaja catej ludzkosci dokonaé
jej ekspiacji i oczyszczenia. Réznica ilo§ciowa nie ma tutaj wigkszego zna-
czenia. Mozna by rzec, ze zolnierz uzupeinia niejako prace kata, albowiem
karzaca reka sprawiedliwos$ci ludzkiej ,,dosigga tylko niewielu, a czgsto na-
wet oszczedza ich™, stad tez czyny Zolnierza powigkszaja obszar dziatania
kary i ofiary, przez co czynia ekspiacj¢ pelniejsza, gdyz bardziej odpowiada-
jaca stopniowi ludzkich przewinien.

W tym, ze misje kata i zolnierza nawzajem si¢ uzupetniaja, tkwi takze pa-
radoksalnie zasadnicza, istniejaca migdzy nimi réznica. Jesli nie liczy¢ moz-
liwosci btedu w ferowanym przez s¢dziow werdykcie, kat sktada w ofierze
ludzi winnych, skazanych prawomocnym wyrokiem za ich przewinienia
wobec spoteczenstwa. Ich wina jako grzesznikdéw jest bezsporna nie tylko
w oczach ludzi, ale réwniez, a moze i przede wszystkim, z punktu widzenia
boskiej sprawiedliwosci. Ilez natomiast zotnierz popelnia na wojnie ,,szcze-
g6lnych niesprawiedliwosci, potwornosci, i niepotrzebnych okrucienstw!”>,
zabijajac mniej os6b winnych niz niewinnych ofiar. Kat oczyszcza wigc spo-
leczenstwo ze zlej krwi, ktéra je zatruwa, natomiast w misjg¢ zotnierza wpi-
sane jest niejako popelnianie aktu przelewania krwi niewinnej.

Owa zasadnicza réznica powoduje, ze to tylko zotnierz, a nie kat dokonuje
ofiary totalnej. Podobnie jak kara spadajaca na ludzko$¢ z bozego wyroku,
ofiara krwi sktadana Bogu musi takze dotyczy¢ wszystkich ludzi jako gatunku
ludzkiego, stad tez — wedtug de Maistre’a — sens cierpienia i $mierci niewin-
nych, gdyz ich krew pracuje dla dobra wszystkich ludzi. Ich ofiara jest escha-
tologicznie niezbgdna dla wspdlnego zbawienia ludzkosci, albowiem ich nie-
winna krew przelewana jest solidarnie dla odkupienia ludzkich win i oczysz-
czenia $§wiata ze zta. Zolnierz sktada wiec na wojnie ofiare najpetniejsza, po-
niewaz niewinny cierpi za grzesznika i przelewa swa krew dla jego zbawienia.

By¢ moze to wilasnie ta prawda wyjasnia zasadnicza réznicg¢ kondycji
ludzkiej kata i zolnierza. Mimo catej swoistej apologii kata, jaka znajduje sig
w Wieczorach petersburskich, a ktoéra pozwolita Stendhalowi okresli¢ jej au-
tora mianem ,,przyjaciela kata” (,,I’ami du bourreau”)33, de Maistre nie za-
uwaza w jego osobie zadnych pozytywnych cech jako cziowieka. Kat jest
w istocie osoba tragiczna, skazana na samotnos¢ i spoteczne wyizolowanie,

31 Les Soirées de Saint-Pétersbourg, s. 221 (ttumaczenie A. Wielomski).
32 Tamze, s. 210 (ttumaczenie wiasne).
33 STENDHAL, Correspondance, t. 11, Paris 1908, s. 388-389.
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nie zdradzajaca w zasadzie zadnych cech charakteru, tak ze nawet nie mozna
stwierdzié, czy jest on cztowiekiem dobrym czy ztym:

zadne usta nie zgodza si¢ wypowiedzie¢ na przyktad, ze jest cnotliwy, ze jest
uczciwym czlowiekiem, ze godzien jest szacunku, etc. Zadna pochwata moralna
don si¢ nie stosuje, bo wszystkie ktada jako warunek stosunki z ludzmi, a on nie
utrzymuje Zadnych“.

Zoknierz, wprost przeciwnie, jest u de Maistre’a dobrym, uczciwym i szla-
chetnym cztowiekiem, szczerym i obowiazkowym, zachowujacym swoje
czlowieczefstwo i hartujacym w walce swdj charakter, nie upodlajacym sig
pomimo przerazajacych obrazéw potwornosci, w ktorej bierze udziat:

Niesamowity spektakl rzezi nie powoduje wcale, ze zolnierz staje si¢ nieczuty.
Posréd krwi, ktéra ptynie z jego reki, jest on ciagle ludzki, tak jak czysta pozostaje
zona w mitosnych uniesieniach™.

Mordowanie nie przynosi jego upadku, lecz odwrotnie — czyni go coraz lep-
szym: wojna go uszlachetnia i udoskonala. W perspektywie tej swoistej apo-
logii wojny u de Maistre’a zadawane cierpienia i przelewanie ludzkiej krwi
nie tylko, ze nie demoralizuja Zolnierza, ale wprost przeciwnie — powoduja
jego ciagte wznoszenie si¢ na coraz wyzsze poziomy moralne i duchowe.
Broniac wielkich wartosci i cnét narodowych, Zzolnierz walczy o $wigte idea-
ly i szlachetno$¢ honoru; jego odwaga, potaczona z religijno$cia, czynia
z zolnierza istote prawdziwie wzniosta™.

I by¢ moze tutaj tkwi istota i tajemnica owej zagadki, jaka de Maistre wy-
raza ustami Senatora z Wieczorow petersburskich, a na ktéra sam nie daje
nam zadnej odpowiedzi w swym utworze. Kat jest tym, ktéry zabijajac win-
nych, skazanych prawomocnym wyrokiem, oszczgdza zarazem siebie jako
potencjalna ofiara sktadana na ludzkim ottarzu odkupienia. Jego misja jest
wazna, ale w dokonywanej przezen egzekucji przelewana jest jedynie krew
skazanca. Zotnierz za$, zabijajac innych, ryzykuje jednakze przede wszyst-
kim swoje zycie, przelewajac na ofiarnym stosie nie tylko krew bliZniego,
ale tez swoja wilasna. Kat sklada wigc w pewnym sensie ofiarg niepelna,
gdyz niejako ,,zapomina” o sobie samym, Zotnierz natomiast gotéw jest zaw-

3% Les Soirées de Saint-Pétersbourg, s. 40 (tumaczenie J. Trybusiewicz).
35 Tamze, s. 218. (thumaczenie wiasne).
3 Tamze, s. 217-219.
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sze odda¢ si¢ ofiarnemu rytuatowi catkowicie i bez konca, poswigcajac bez
wahania takze swoje zycie. I to wlasnie, by¢ moze, skazuje kata na samot-
no$¢ i1 niezrozumiate spoteczne potgpienie, podobnie jak szlachetna goto-
wos$¢ zolnierza do ztozenia siebie w ofierze czyni go bohaterem wsréd swo-
jego narodu. Owa niepojeta ludzkim rozumem prawda zawarta jest w mi-
stycznym prawie geometrii okregu.
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LE PARADOXE DU BOURREAU ET DU SOLDAT
DANS LES SOIREES DE SAINT-PETERSBOURG DE JOSEPH DE MAISTRE

Résumé

Dans les Soirées de Saint-Pétersbourg, son texte de philosophie ésotérique le plus important,
Joseph de Maistre remarque qu’il existe dans le monde deux métiers dont la fonction consiste
a donner la mort aux proches, sans que pour autant cet acte puisse étre qualifié de meurtre: le
bourreau et le soldat. Leur fonction étant complétement 1égitime, officiellement reconnue par la
loi humaine, de Maistre ne cesse pourtant de souligner le caractére monstrueux de ce dont ils sont
chargés dans la société. Le bourreau apparait comme un étre insensible, dépourvu de toute émo-
tion, tuant ses victimes de sang froid et sans scrupules. Quant au soldat, de Maistre souligne sur-
tout la métamorphose que subit I’homme sur le champ de bataille, ou il oublie son systeme de va-
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leurs morales naturelles pour se transformer en un monstre cruel, capable de tuer ses proches
qu’il ne connait méme pas, innocents dans leur majorité. Pour Joseph de Maistre, il est impossible
d’expliquer humainement, a 1’aide de la raison, le phénomene du bourreau et du soldat, c’est-a-
-dire de comprendre comment I’homme, un étre compatissant et miséricordieux de par sa nature,
se laisse emporter par les horreurs de 1’exécution et de la guerre. Convaincu que ce phénomene
échappe a toute spéculation purement humaine, Joseph de Maistre explique ’insaisissable par le
recours aux plans secrets de la Providence. Les actes cruels du bourreau et du soldat s’inscrivent
dans I’'impénétrable économie divine. Tout d’abord, tous les deux exécutent le chatiment que
Dieu inflige a I’humanité a cause de ses péchés perpétuels en vue de la punir pour ces prévarica-
tions constantes. De plus, leur mission a aussi un caractére profondément sacrificiel, le sang ré-
pandu par le bourreau et le soldat coulant en tant qu’offrande a la divinité pour lui demander son
pardon et d’apaiser sa colere. L’immolation du sang ayant donc un sens essentiellement eschato-
logique, la mission du bourreau et du soldat s’avere salutaire pour toute I’humanité. Aussi bien
I’offrande du sang des coupables a 1’échafaud que le sacrifice de celui des innocents dans la
guerre sont d’essence sotériologique, indispensables pour le salut de tous les étres humains. Par
1a, la mission du bourreau et du soldat, malgré 1’horreur évidente de leurs actes, exprime donc le
sens des plans secrets de la divinité.

Résumé par Pawet Matyaszewski

Stowa kluczowe: Joseph de Maistre, religia, konserwatyzm.
Mots clefs: Joseph de Maistre, religion, conservatisme.

Key words: Joseph de Maistre, religion, conservatism.



